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Edad recomendada: 12-36m

Este juguete funciona con 3 pilas tipo "AAA”de 1,5 Volt. Las pilas que vienen incluidas, son solo para
ver la demostracion del juguete en el punto de venta, al comprarlo, deben ser cambiadas.

LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS: A

Para la seguridad del nifio. jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demés componentes que no forman parte del juguete antes
del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcance de los nifios.
Peligro de asfixia.

« Revise periddicamente el estado de desgaste del producto. En caso de dafos visibles no utilice el
juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

« El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervision constante de un adulto.

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Para activar el juguete, mueva el cursor ubicado en la parte superior del mismo, desde la posicion
0 hasta la posicion I. Al presionar el botén central, el nifio activa el juego de luces. Cuando la luz se
detiene, el nino debe encajar la pieza correspondiente que indica la luz. Si encaja la pieza correcta,
el juguete emite una indicacion sonora. Después de encajar todas las piezas, retirelas para comenzar
ajugar de nuevo.

Después de 60 segundos de inactividad el juguete entra en modo de espera. Presione un botén
cualquiera para reactivar el juego.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

jADVERTENCIA!

« La sustitucion de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

- Para sustituir las pilas: Afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, retire la tapa, saque las pilas
usadas del compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando atencion a respetar
la polaridad de introduccion correcta (segun se ilustra en el producto), vuelva a poner la tapa y
apriete el tornillo a tope.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

« No mezcle pilas alcalinas, estdndares (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

+ No mezcle pilas nuevas y usadas.

+ No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

« No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacién.

- Quite siempre las pilas usadas del producto, para evitar que las posibles pérdidas de liquido pue-
dan danarlo.

- Quite las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

« Saque las pilas del juguete antes de su eliminacion.

+No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse me-
diante recogida selectiva.

+ En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el compartimento y
lavese bien las manos en caso de contacto con el liquido.

« No intente recargar las pilas no recargables: podrfan explotar.

«No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, sdquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la supervi-
sion de una persona adulta.

« El juguete no se ha disefado para funcionar con baterfas sustituibles de litio. ADVERTENCIA El
uso inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Limpie el juguete con un pafio suave y seco para no dafar el circuito electrénico.

« Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido del calor, el polvo y la
humedad.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica

que el producto, al final de su vida util, debera eliminarse separadamente de los dese-

chos domeésticos y, por lo tanto, deberd entregarse a un centro de recogida selectiva
B P2'e aparatos eléctricos y electronicos o al vendedor cuando compre un nuevo apa-

rato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras
apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de
uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales
de los que estd compuesto el producto. Para informacién més detallada inherente a los sistemas
de recogida disponibles, dirijase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde
compré el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas indica las mismas, al

final de su vida Util, deberan eliminarse separadamente de los desechos domésticos

y, por lo tanto, deberdn entregarse en un centro de recogida selectiva o al vendedor
cuando se compren pilas recargables o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos
Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que
contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las
pilas, cuando hayan llegado al final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida con el
fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior
envio de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compa-
tible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana,
favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estan compuestas las pilas. La eliminacién
abusiva del producto por parte del usuario comporta dafos al medio ambiente y a la salud del ser
humano. Para informacién mas detallada inherente a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase
al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

Eta d'uso: 12-36m

Il gioco funziona con 3 pile tipo "AAA"da 1,5 Volt. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite con pile
alcaline nuove subito dopo I'acquisto.

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE: A

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

+Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Per attivare il gioco, spostare il cursore posto nella parte superiore del gioco dalla posizione 0 alla
posizione I. Premendo il tasto centrale, il bambino attivera il gioco di luci. Quando la luce si ferme-
ra, il bambino dovra inserire il pezzo corrispondente allincastro indicato dalla luce. Se incastrera
il pezzo giusto, il gioco restituira un feedback sonoro. Una volta inseriti tutti i pezzi rimuoverli per
ricominciare a giocare.

Dopo 60 secondi di inattivita il gioco entra in modalita stand-by, premere un qualsiasi pulsante per
riprendere I'attivita di gioco.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, rimuovere
dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta po-
larita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie alkaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

+Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possa-
no danneggiare il prodotto.

« Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

+Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata.

+ Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire l'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

+ Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

« Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

« Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

- Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE |'uso
improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elet-
tronico.

« Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine

della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,

deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-
— triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. L'utente e responsabile del conferimento
dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. ladeguata raccolta differenziata
per I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni
pil dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, 0 al negozio in cui e stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al riven-
ditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale
simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella
pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente & responsabile del conferimento delle pile a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. L'a-
deguata raccolta differenziata per l'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato l'acquisto.
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Idade de uso: 12-36m

O brinquedo funciona com 3 pilhas alcalinas tipo "AAA”" de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto
no altura da compra sdo fornecidas apenas para demonstragdo no ponto de venda e devem ser
substituidas por pilhas alcalinas novas imediatamente apds a compra.

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUCOES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS: A

Para a seguranca do seu filho. ATENGAO!

« Antes da utilizagdo remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que nao fazem
parte do brinquedo (por exemplo, elasticos, elementos de fixagao, etc.) e mantenha-os fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detetar algum componente
danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

« A utilizacdo do brinquedo deve ser feita sempre sob a vigilancia permanente de um adulto.

+ Nao utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ativar o brinquedo, mova o cursor na parte superior do brinquedo da posicéo 0 para a posicao
I. Ao carregar no botdo central, a crianca ativard o jogo de luzes. Quando a luz parar, a crianga devera
inserir a pega correspondente no encaixe indicado pela luz. Se encaixar a peca correta, o brinquedo
emitird uma resposta sonora. Quando todas as pegas forem inseridas, remova-as para comegar a
brincar novamente.

Apds 60 segundos de inatividade, o jogo entra na modalidade stand-by, carregue em qualquer
botdo para reativar o brinquedo.

INTRODUGAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

ATENCAO!

« A substituicao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

- Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire a tam-
pa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o CUIDADO
de respeitar a polaridade correta (como esta indicado no produto). Coloque a tampa de novo e
aperte bem o parafuso.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

- Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

+ Nao misture pilhas velhas com pilhas novas nem pilhas de marcas diferentes.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

- Ndo coloque os contactos de alimentagdo em curto-circuito.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido possam
danificd-lo.

- Retire sempre as pilhas no caso de nao fazer uma utilizagao prolongada do produto.

« Retire as pilhas do produto antes de o deitar fora.

+Néo deite as pilhas gastas no fogo nem as deposite no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

+ N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: podem explodir.

- Néo é aconselhavel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderéo prejudicar o correto funciona-
mento do brinquedo.

+No caso de utilizar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a recarga
deve ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto. B

- O brinquedo néo esta preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio. ATENGCAO o uso
indevido pode gerar situagdes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

- Limpe o brinquedo com um pano macio e seco, para ndo danificar o circuito eletrénico.

- Durante as pausas de utilizagdo, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, pd
e humidade.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2012/19/UE.

O simbolo do contentor do lixo com a cruz mostrado no aparelho indica que o pro-

duto, no final da sua vida util, deve ser tratado separadamente dos lixos domésticos,

deve ser entregue num centro de recolha diferenciada para equipamentos elétricos e
. eletrénicos ou devolvido ao revendedor na altura da compra dum novo equipamento

equivalente. O utilizador é responsavel pela entrega do aparelho no fim da sua vida
util, as respetivas entidades de recolha. Uma recolha diferenciada para o posterior encaminhamen-
to do aparelho inutilizado a reciclagem, tratamento e eliminacao, compativeis com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na saude e facilita a reciclagem dos
materiais que compdem o produto. . Para informagdes mais detalhadas sobre os sistemas de reco-
Iha disponiveis, procure o servico local de eliminagdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada
acompra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz mostrado nas pilhas indica que as mesmas,

no final da sua vida util, devem ser tratadas separadamente dos lixos domésticos, de-

vem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou devolvidas ao revendedor
na altura da compra de pilhas recarregéveis e ndo recarregdveis novas equivalentes. O eventual
simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, in-
dica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é
responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha adequadas, de
modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para
o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminacdo ambientalmente
compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a satde, e favorece
a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do produto por
parte do utilizador provoca danos para 0 ambiente e para a saide humana. Para informagdes mais
detalhadas sobre os sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagdo de lixos,
ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.
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Age of use: 12-36m

This toy runs on 3 x 1.5-volt "AAA"batteries. The batteries included in the toy at the time of the pur-
chase are for in-store test demonstration purposes only and must be replaced with new batteries
after the product is purchased.

PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS: A

For the child’s safety. WARNING!

+ Plastic bags and other components which are not part of the product (e.g. ties, fasteners, etc.) must
be removed before use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

+ Checkthe product regularly for signs of wear. Should any part of the product be visibly damaged, do
not use, and keep it out of children’s reach.

« This product should only be used under the supervision of an adult.

+ Do not use this product in any way other than what is illustrated in the manual.

HOW TO USE THE TOY

To activate the toy, move the cursor at the top of the toy from 0 position to I. By pressing the middle
button, the child activates the light effects. When the light stops, the child must insert the piece
corresponding to the matching shape indicated by the light. If they fit the right piece, the toy emits
a sound feedback. Once all the pieces are inserted, remove them to start playing again.

After 60 seconds of idle time, the toy enters stand-by mode; press any button to resume playing.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

+ Non-rechargeable batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries: loosen the screw in the cover with a screwdriver and open the cover. Then
remove the flat batteries and fit new ones, ensuring that the poles are in the right direction (as
shown on the product), close the battery cover and tighten the screw.

+ Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct
product functioning.

« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel cadmium) batteries.

+ Never mix new and old batteries.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

+ Do not short-circuit the power terminals.

- Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

- Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

- Remove the batteries from the product before disposal.

+ Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed
of through waste sorting.

- If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery com-
partment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

+ Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

- The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy's operability.

+When using rechargeable batteries, remove them from the product before recharging and re-
charge only under the supervision of an adult.

« This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING improper
use may create hazardous conditions.

CARE & MAINTENANCE
« Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
-When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed-out bin symbol on the device indicates that at the end of its useful life, the

product must be disposed of separately to domestic waste, by taking it to a separate

collection point for electrical and electronic equipment or by giving it back to the re-
—— tailer when purchasing a new equivalent device. The user is responsible for taking the

appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appli-
ance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecological-
ly; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes towards the
recycling of the product’s materials. . For further information regarding the waste disposal services
available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they

must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a sep-

arate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you
buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, print-
ed under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained in the
Battery: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing batteries to the
appropriate collection facilities at the end of their life, in order to facilitate treatment and recycling.
The correct separate waste disposal of your old product will help prevent potential negative conse-
quences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of which
the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment and
human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact your
local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.
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Wiek: 12-36m

Zabawka jest zasilana 3 bateriami typu “AAA" 1,5 Volt. Baterie dotaczone do produktu w chwili za-
kupu stuza wytacznie do celéw prezentacji produktu w punkcie sprzedazy i nalezy je wymieni¢ na
nowe baterie alkaliczne natychmiast po zakupie.

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
SZt0SC, JAKO ZRODLO INFORMACII.

OSTRZEZENIA: A )

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

- Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie
inne elementy wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedace czescig zabawki (np. sznur-
ki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpie-
czenstwo udtawienia i uduszenia.

- Kontrolowac regularnie stopier zuzycia produktu. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i
powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Dzieci mogga sie bawic¢ zabawka wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zgodny z przeznaczeniem.

DZIALANIE ZABAWKI

Aby wiaczyc zabawke, przestawic przetacznik w goérnej czesci zabawki z pozycji 0 na pozycje |.Kiedy
dziecko nacisnie srodkowy przycisk, wtaczy migajace swiatetka.Kiedy $wiatto sie zatrzyma, dziecko
musi wiozy¢ element pasujacy do wneki wskazanej przez $wiatto. Jezeli wiozy prawidtowy element,
ustyszysz odpowiedz dzwiekowa. Aby po wiozeniu wszystkich elementéw mozna byto ponownie
rozpoczac zabawe, trzeba je wyjac.

Po 60 sekundach nieuzywania zabawka przestawia sie w tryb stand by. Nacisna¢ dowolny przycisk,
aby ponownie rozpocza¢ zabawe.

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE!

« Baterie moga wymienia¢ wytacznie osoby doroste.

« W celu wymiany baterii nalezy: za pomoca srubokretu odkrecic¢ srube wieczka, zdja¢ wieczko, wy-
jac¢ zwneki zuzyte baterie, wtozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawidtowej biegunowosci (jak
wskazano na produkcie), wiozy¢ wieczko i dokreci¢ srube do oporu.

« Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwi-
walentnych.

« Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrotnego fado-
wania (nikowo-kadmowych).

« Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

« Nie nalezy pozostawiac¢ baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu,
ktéry mogtby uszkodzi¢ produkt.

« Nalezy zawsze wyjac¢ baterie, gdy produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

« Przed utylizacja zabawki nalezy wyjac baterie.

- Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzuca¢
do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbiérki odpadow.

« W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymienic baterie po uprzednim
starannym wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ doktadnie rece w przypadku kontaktu z wycieklym
ptynem.

« Nie probowac tadowac jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

« Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie za-
bawki.

« W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy je wyja¢ z zabawki przed fadowa-
niem i fadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

-W zabawce nie nalezy stosowa¢ wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE nieodpowiednie
uzycie moze skutkowac niebezpiecznymi sytuacjami.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Zabawke czysci¢ miekka i sucha szmatka, aby nie uszkodzi¢ uktadu elektronicznego.

« Podczas dtuzszych przerw, kiedy produkt nie jest uzywany, przechowywac go z dala od zrédet
ciepta, w miejscu zabezpieczonym przed kurzem i wilgocia.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze produkt,

po zakoriczeniu okresu uzytkowania, nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z innymi od-

padami domowymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu zbiérki odpaddw elektrycznych
_ i elektronicznych lub zwrdci¢ go sprzedawcy w momencie zakupu nowego, podob-

nego urzadzenia.Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przesta-
nie je uzytkowac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub do sprzedawcy. Odpowiednia
segregacja smieci w celu pozniejszej obrébki, odzysku lub zniszczenia przyczynia si¢ do uniknigcia
negatywnych efektéw na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcéw, z ktérych wy-
konano produkt. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych punktow
zbiérki odpaddéw nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt
zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach oznacza, ze po zakonczeniu

eksploatacji baterii nie wolno ich wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi,

lecz odda¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadow lub zwréci¢ do sprzedawcy w
momencie zakupu nowych, réwnowaznych baterii wielokrotnego tadowania lub zwyktych. Ewen-
tualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj
substancji w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0Otéw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie
zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpadéw w celu ufatwienia procesu przetwa-
rzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu poddanie zuzytych baterii
procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia mozliwego,
negatywnego wptywu na $rodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling substancji
w nich zawartych. Niewfasciwe usuniecie produktu przez uzytkownika ma szkodliwy wptyw na $ro-
dowisko i na zdrowie ludzkie. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbidrki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.

®

Age d'utilisation : 12-36m

Ce jouet fonctionne avec 3 piles alcalines AAA de 1,5 V. Les piles incluses dans le produit au moment
de I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre
remplacées par des piles alcalines neuves une fois le produit acheté.

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE.

ATTENTION : A

Pour la sécurité de votre enfant. ATTENTION!

« Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les
liens, les éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant I'utilisation et tenus hors de portée
des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier réguliérement I'état d'usure du produit. Si tel est le cas, ne pas utiliser le jouet et le tenir
hors de portée des enfants.

- L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance constante d'un adulte.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

FONCTIONNEMENT DU JOUET

Pour activer le jouet, déplacer le curseur situé dans la partie supérieure de la position 0 a la position I.
En appuyant sur le bouton central, l'enfant active le jeu des lumieres. Lorsque la lumiére s'arréte, l'en-
fant doit insérer la piece dans I'espace correspondant indiqué par la lumiére. S'il encastre la bonne
piece, le jouet émettra un son. Une fois toutes les piéces insérées, les retirer pour recommencer a
jouer.

Le jouet entre en mode veille au bout de 60 secondes d'inactivité, appuyer sur nimporte quel bou-
ton pour
reprendre le jeu.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué uniquement par un adulte.

- Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle a l'aide d'un tournevis, retirer le couvercle
et enlever les piles usagées du compartiment des piles, introduire les piles neuves en veillant a
respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

« Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-
ment de ce produit.

«+ Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

« Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

« Ne pas laisser de piles ou d'outils a la portée des enfants.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Toujours Oter les piles déchargées du produit pour éviter que d‘éventuelles fuites de liquide en-
dommagent le produit.

« Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

« Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le
tri sélectif.

- Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin
de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide.

«Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

-l n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du
jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous la surveil-
lance d'un adulte.

- Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION
une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.

- Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, de la poussiére et de
I'humidité.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix figurant sur I'appareil indique que le

produit, a la fin de sa vie utile, devant étre traité séparément des déchets ménagers,

doit étre apporté a un centre de collecte sélective pour les équipements électriques
<t électroniques ou retourné au revendeur lors de |'achat d'un nouvel appareil équiva-

lent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux structures
de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer I'appareil que I'on n'utilise
plus au recyclage, au traitement et a [élimination compatible avec I'environnement, contribue a évi-
ter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des maté-
riaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes
de collecte disponibles, sadresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin
ou l'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la fin de leur

vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets domestiques ; ne pas

les jeter avec les ordures ménageres mais les apporter dans un centre de collecte
sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables et non
rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la
poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium,
Pb=Plomb. Lutilisateur est responsable du retour des batteries, a la fin de leur vie, aux structures
de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective
adéquate, visant a envoyer les batteries épuisées au recyclage, au traitement et a I‘élimination
compatible avec I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environne-
ment et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les batteries sont composées.
Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adres-
ser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou l'appareil a été acheté.
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Alter: 12-36m

Flr das Spielzeug sind drei 1,5 Volt-Batterien des Typs, AAA" erforderlich. Die beim Kauf des Produkts
beiliegenden Batterien werden nur zur Vorfiihrung im Geschéft bereitgestellt und mussen sofort
nach dem Kauf durch neue Alkali-Batterien ersetzt werden.

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACH-
LESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG: &

Zur Sicherheit Ihres Kindes. ACHTUNG!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z.B. Bander, Befesti-
gungselemente, usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fur Kinder unzuganglich
aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- RegelmdBig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Beschadigungen das Spielzeug nicht
mehr verwenden und es aulSer Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS

Um das Spielzeug zu aktivieren, den Cursor im Oberteil des Spielzeugs von 0 auf | verschieben. Beim
Dricken der mittleren Taste schaltet das Kind das Lichterspiel ein. Wenn das Licht stoppt, muss das
Kind das passende Gegensttick an das vom Licht angezeigte Element stecken.Wenn es das richtige
Gegenstlck ist, gibt das Spiel ein akustisches Feedback.Sobald alle Teile eingesteckt sind, diese he-
rausnehmen, um noch einmal zu spielen.

Wenn das Spielzeug 60 Sekunden nicht benutzt wird, geht es automatisch auf Standby. Eine be-
liebige Taste drlicken, um weiterzuspielen.

EINLEGEN UND/ODER AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

ACHTUNG!

- Die Batterien durfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schraubenzieher
|6sen, den Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, neue Batterien
einsetzen (auf die angegebene Polaritdt achten!), den Deckel wieder aufsetzen und die Schraube
fest anziehen.

- Alkali-Batterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fur den Betrieb dieses Pro-
dukts empfohlenen verwenden.

« Keine Alkali-, Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander kombinieren.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen.

- Die Batterieklemmen nicht kurzschlieSen.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flissigkeitsverluste, die das
Produkt beschadigen konnten, zu vermeiden.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Uber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufuihren.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das Bat-
teriefach grtindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in Be-
rihrung gekommen sind.

« Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

«Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitdt des
Spielzeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen,
um sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen wer-
den.

«Das Spielzeug ist nicht fur den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACH-
TUNG Ein unsachgeméler Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fiihren.

REINIGUNG & WARTUNG

«Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu
beschadigen.

-Wenn das Produkt flr eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme,
Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass

dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabfal-

len zu entsorgen ist. Entweder muss es bei einer Sammelstelle fur elektrische und

elektronische Altgerédte oder (beim Kauf eines neuen gleichwertigen Gerédts) beim

Handler abgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fur die
ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerats
an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich, das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und
umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden
kénnen und andererseits negative Folgen fur Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden.. N&-
here Auskunft bekommen Sie bei Ihrem &rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien abgebildet ist, bedeutet,

dass diese nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu

entsorgen sind. Entweder mussen sie bei einem Recyclinghof oder (beim Kauf von
neuen gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht wiederaufladbaren Batterien) beim Handler
abgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen
Abfalltonne gibt die Art von Substanz an, die in der Batterie enthalten ist: Hg = Quecksilber, Cd
= Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die ordnungsgemafle Entsorgung
der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu
erleichtern. Eine angemessene Mdlltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien
sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung,
hilft, bei der Vermeidung mdglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und
fordert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige
Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei Ihrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei hrem Handler.
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Gebruiksleeftijd: 12-36m

Het speelgoed werkt op 3 "AAA™alkalinebatterijen van 1,5 volt. De batterijen zijn inbegrepen bij het
product bij het aankopen Ze zijn enkel voorzien om in het verkooppunt aan te tonen dat het pro-

duct werkt en moeten worden vervangen door nieuwe alkalinebatterijen meteen na de aankoop.

LEES DE AANWUZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!

- Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel
van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van
kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare scha-
de niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend toezicht van een volwassene worden gebruikt.

« Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

WERKING VAN HET SPEELGOED

Om het speelgoed in te schakelen, zet u de schakelaar boven op het speelgoed van de stand 0 in de
stand I. Door op de centrale toets te drukken schakelt het kind het lichtenspel in. Wanneer het licht
stopt, moet het kind het overeenkomstige stuk op de door het licht aangegeven plek aanbrengen.
Als het kind het juiste stuk aanbrengt, laat het speelgoed een beoordelingsgeluid horen. Wanneer
alle stukken zijn aangebracht, verwijdert u ze om opnieuw te kunnen beginnen spelen.

Na 60 seconden niet te zijn gebruikt, gaat het speeltje automatisch over in stand-by; druk op eender
welke toets om terug te beginnen spelen.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

WAARSCHUWING!

« De batterijen mogen altijd uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een schroeven-
draaier, open het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de nieuwe batterijen
in en zorg ervoor dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), zet het
klepje weer op zijn plaats terug en draai de schroef goed vast.

« Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit pro-
duct.

+ Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

- Meng geen lege met nieuwe batterijen.

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

« Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

«Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vioeistof
het product beschadigt.

« Verwijder de batterijen als het product lange tijd niet gebruikt wordt.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt.

+Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

«Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw
handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

« Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van
het speelgoed kan afnemen.

+ Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht
van een volwassene opladen.

« Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-
WING onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.

« Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet
gebruikt wordt.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

De gekruiste vuilnisbaksymbool van het apparaat geeft aan dat het product aan het

einde van de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval behandeld moet

worden, bij een gescheiden afvalinzamelcentrum voor elektrische en elektronische
EE  2PParatuur afgeleverd moet worden of bij de aankoop van een nieuwe equivalente

apparatuur aan de winkel geretourneerd moet worden. De gebruiker is er verant-
woordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalopha-
ling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recy-
clage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen
van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van
de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst
voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

De gekruiste vuilnisbaksymbool van de batterijen geeft aan dat ze aan het einde van

de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval behandeld moeten worden,

ze moeten worden afgeleverd bij een gescheiden afvalinzamelcentrum of bij de aan-
koop van nieuwe herlaadbare of niet-herlaadbare batterijen aan de winkel worden geretourneerd.
Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud
van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het ein-
de van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en
de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van
de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve
uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waar-
van de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker
leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie
over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale
dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

T NCNONb3C 12-36m
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baTapeliki, yCTaHOBNEHHbBIE B UIPYLLKE Ha MOMEHT MOKYMKY NPeAOCTaBeHb! TONbKO ANA AEMOH-
CTPAUMOHHDBIX Lienelt 1 AoMKHbI BbiTb CPasy e 3aMeHeHbl Ha HOBbIE LenoyHble aTapeiki.

MEPE/, UCNOJIb30BAHUEM BHUMATEJIbBHO O3HAKOMbBTECb C UHCTPYKLIMEN U CO-
XPAHUTE EE 119 OBPALLEEHVA B BYAYLLEEM.

MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTU: A

B Lensax 6esonacHocTy Batwero pebéHka. BHUMAHME!

« Mepep UCMonb3oBaHeM CHIMUTE 1 ybepuTe B HEAOCTYMNHbIE ANA ieTelt MecTa NoAM3TUNEHOBbIE
naKkeTbl U NPOYME KOMMOHEHTI, He BXOAALLME B COCTaB UIPYLLKY (Hanpumep, WHYPbI, KpenexHble
aetanv 1 np.). CyllecTyeT OnacHOCTb YAyLIEHNA.

« PerynapHo npoBepAiTe UrpyLKy Ha NpeameT n3Hoca. [py 0OHapyKeHN BUAMBIX OBPEXAEHI
He NCNOoNb3yITe UrPYLIKY U XpaHUTe e€ B HefJOCTYNMHOM [N1A fieTeit mecTe.

« VIrpyLuKa oMKHa MCNOoNb30BaTbCA MOJ NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

« He 1cnonb3yiiTe UrpyLwKy Cnocobom, OTUHbBIM OT YKa3aHHOrO B MHCTPYKLMM.

OYHKUNOHUPOBAHUE UTPYLLKU

YTo6bl BKITOUMTL WUIPYLLKY, NepeMecTuTe BeryHoK B BEPXHEN YacTy UrpyLIKK 13 nonoxeHus 0 B
nonoxerue |. Haxatnem LEHTPanbHoOM Knasuwiv pebEHOK BKMKOUaeT Urpy cseTa. Korga urpa cee-
Ta OCTaHaBNMBaeTCA, PEOEHOK [OSKEH BCTaBWTb COOTBETCTBYIOLLMI SNIEMEHT B BbIEMKY, YKa3aH-
Hyt0 IaMMoYKoM. pu YCTaHOBKE MPaBUIbHOMO dMeMEHTa MIpyLWKa U3AACT 3BYKOBOW CUrHan nog-
TBEPXKAEHNA. [ToCne Toro, Kak byayT yCTaHOBMEHb! BCE 3MeMEeHTbI, yaanuTe 1x, 4Tobbl HauaTb Urpy
3aHOBO.

VIrpyliika aBToMaTV4eCcKn NEPexXOANT B PEXUM OXMAaHNA Yepe3 60 ceKyH[l HeMcrnonb3osaHua. Ha-
XMuTe NtoBYIo KHOMKY, 4TOObI UrpaTh CHOBA.

YCTAHOBKA U/UNN 3AMEHA BATAPEEK

BHUMAHMUE!

+ 3ameHa baTtapeek JoMmKHa BCersa BbINONHATLCA B3POCIbIMU.

«Mpoueaypa no 3ameHe batapeek: OTBEPTKON OCNabbTe BUHT [BEpUbl, CHUMUTE ABEPLY, BbIHbTE
pa3psxeHHble GaTapeliki 13 baTapelHOro oTCeka, BCTaBbTe HOBble baTapeliky, Cobnopan nonap-
HOCTb (KaK yKa3aHOo Ha U3Aenn), yCTaHOBMTE Ha MeCTO ABEPLIY W 3aBUHTUTE BUHT A0 yNopa.

« Vlcnonb3yiTe LwenoyHble 6atapeiki, OAMHaKOBbIE U PaBHOLEHHbIE peKOMeH/yembIM ANA 3TOro
n3penvs.

+ He cmewwBaiiTe wenouHsle 6atapenkn co CTaHAAPTHBIMUI (YrONbHO-LMHKOBBIMM) UK akKyMyns-
TOPHBIMU (HVIKENb-KaAMVIEBBIMM).

« He cvelwumBaiiTe pa3psikeHHble Gatapelikv ¢ HOBbIMM.

+ He ocTaBnaiiTe 8613w feTel b6atapenkv Unu MHCTPYMEHTbI AN paboTbl C HUMM.

+ He 3ambliKaiiTe HaKOPOTKO KNemmbl MATaHUA.

« Bcerga ynanante u3 vsnenva otpaboTtaHHble 6aTtaperikv AnA NpefoTBpalleHna yTeueK )ugKocTu,
KOTOpan MOXET NOBPEAUTb ero.

« Ecnm Bbl He nnaHvpyeTe 1Cnonb3oBaTh M3genvie NPOAOKMUTENbHOE Bpems, 06A3aTeNlbHO BbiHbTE
113 Hero 6atapeviku.

- Mepen yTinv3aumen UrpyLwKi He 3abynste BbiHYTb 13 Hee GaTapeiikn.

+ He 6pocaiite paspskeHHble baTapeiikv B OroHb, He 3arpA3HAITE OKPYXKaloLLyio Cpedy, HO Bbibpa-
CbiBaliTe VX B CneumanbHble KOHTENHePbI.

+ B ciyyae yTeukn )1aKocTn 13 6atapeek HemeNeHHO 3aMeHTE KX, NPEeABAPUTENBHO TLATENbHO
OUMCTMB OTCEK AN1A 6aTapeeK 1 BbIMbIB PYKY B CITyUae KOHTAKTa C BbITEKLLEN XMUAKOCTbIO.

« He nbiTaiiTech noasapsatb 6atapeliku, He NPUroAHble AnA STOro: OHU MOTYT B30PBATHCA.

+He pekomeHayeTca 1Cnonb3oBaTh akkyMylnATOPHble 6aTaperiki, OHU MOTYT YMEHbLUUTb YHKLM-
OHaNbHOCTb UMPYLLKN.

+ B Clyyae vCnonb3oBaHMA akkyMyIATOPHbIX GaTapeek CledyeT BbIHAMATb UX W3 UTPYLIKU Nnepes
3apALKOW 1 BEINOAHATb 3apAAKY TONBKO Nof HabntoAeHNEM B3POCbIX.

+He npenycmoTpeHa paboTa aHHOW WUrpylwku ¢ nuTveBbiMy Gataperikami. BHUMAHUE Henpa-
BVIbHOE MCMOMb30BaHVE MOXKET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO ONACHOW CUTyaLMN.

OUUCTKA 1 YXO[ 3A UTPYLLKOW

« YnCTHTE UrPYLLKY MATKOM CYXOW TKaHbto, UTOObI He MOBPEANTL SNEKTPOHHYIO CXeMy.

« ECv urpyLuKa He MCnonb3yeTca, XpaHuTe ee BAanu OT WCTOYHMKOB Teria ¥ B 3alUULLEHHOM OT
MBIV 1 BRArW MecTe.

[aHHOe n3penuve cooTBeTCTBYET ANpeKkTMBE 2012/19/EU.

3HaYOK NepeUEpPKHYTON MyCOPHOW KOP3UMHbI Ha NPYOOPE YKa3biBAET Ha TO, UTO B KOH-

Lie CBOEro CpoKa CyObl OH A0IKEH ObITb YTUAM3MPOBAH OTAENBHO OT ObITOBBIX OTXO-

NIOB V1 CA1aH B LeHTP pa3aenbHoro cbopa Mycopa Ana SNeKTpUYecKoro 1 3neKTPOHHO-
mmm 0bopyaoBaHWA 60 nepesaH NPoAaBLYy B MOMEHT NOKYMKM HOBOTO aHanorvyHoro

obopynosaHuA. Monb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a cady nNprbopa B KOHLUe
€ro CPOKa Cy0bl B CnelinanbHble opraHmnsaLmm cbopa. Hapnexalmin c6op BTOPCbIpbA C NoCnesy-
jouie caavelt cTaporo nprbopa Ha NOBTOPHOE MUCNOMb30BaHWe, NepepaboTky v yTuamsaumio 6e3
HaHeceHwA yulepba OKpyKatoLlern Cpeae MOMOraeT CHU3WTb OTPULATENbHOE BO3AENCTBIME Ha HEeé 1
Ha 3,0POBbE NI0AEN, a TaKxkKe CNOCOOCTBYET MOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHMIO MATEPHANIOB, 13 KOTOPbIX
cocTounT n3penne. . bonee noapobHble ceefeHrA 06 UMetLLMXcA crocobax cbopa Bl MoxeTe nosy-
YnTb, 0OPATMBLLMCH B MECTHYIO CyKOy BbIBO3a OTXOA0B WAV e B MarasuH, rae Bl kynvnu nsaenne.

COOTBETCTBUE AUPEKTUBE EC 2006/66/CE

3HaUOK NepeyEPKHYTOM MyCOPHOM KOP3WHBI Ha 6aTaperikax ykasbiBaeT Ha To, YTo B

KOHLIe CBOErO CPOKa CNyKObl OHW AOMKHBI ObITb YTUNN3MPOBaHbI OTAENBbHO OT 6bl-

TOBbIX OTXOA0B, MO3TOMY VX ClefyeT cAaTh B LEHTP AnddepeHumnpoBaHHoro cbopa
Mycopa Vv BO3BPATUTb NPOAABLY B MOMEHT NPUOBPETEHNA HOBbBIX aKKYMYATOPHBIX 11 MPOCTbIX
6aTapeek PaBHOLEHHOIO TUMa. 3HaKM Xummnyecknx anemertos Hg, Cd, Pb, nomeldeHHsle nog cum-
BOJIOM NepeyepkHyTOI KOP3MHbI, 0003HaYaloT TN BelecTsa, coaepKalleroca 8 batapeiike: Hg=P-
TyTb, Cd=Kagmni, Po=CsuHeL. MoTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Cflady 6atapeek B KOHLe
CpOoKa mx CNy»0bl B CneumasnbHble opraHv3aLmm cbopa ¢ Lienbio CnocobCTBoBaTh NepepaboTke
NOBTOPHOM yTUAM3aLUmu. Hagnexalumii coop BTOPChIPbA C NOCeAytoLLer CAaYel 1CMoNb30BaHHbIX
6aTapeek Ha MOBTOPHOE WCMOMb30BaHWe, NepepaboTKy W yTuAK3aumio 6e3 HaHeceHus yllepba
OKpy»KaloLLiel cpeae NoMOraeT CH3UTbL OTpULIaTeNbHOE BO3AEMCTBIE Ha HEE 1 Ha 3[0POBbE NIOAEN,
a TaKKe CrnocobCTBYeT NOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHWIO BELWECTBA, U3 KOTOPOrO COCTOAT GaTapelku.
CamoBONbHaA YTVAM3aLUMA U3nenmna notTpebutenem BredeT 3a coboi yiiepb okpyKatolel cpese 1
300pOBbIO Ntofeit. bonee nofpobHble cBefieHnA 06 nmetoLLMxca cnocobax cbopa Bel MoxeTe nony-
YnTb, 0OPATMBLLMCH B MECTHYIO CyKOY BbIBO3a OTXOA0B WAV e B MarasuH, rae Bl kynunu nsgenne.

@

HAikia xpriong: 12-36m

To maiyvidt Aertoupyel pe 3 pmatapieg Tumou "AAA" Tou 1,5 Volt. Ot pmatapieg mou mephappavovtat
HE TO TPOIOV KATA TNV AYOPd TIAPEXOVTAL HOVO Yia TN SOKIWK OTO ONHEI0 THANONG Kal TIPETTEL val
QVTIKATAOTABOUV HE KAVOUPYIEG AAKAAIKEG UTTATAPIEC AUECWCE UETA TNV ayopd.

AIABAZTE MPIN AMO TH XPHZH KAl KPATHZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ FNA MEAAONTIKH
XPHZH.

MPOEIAONOIHZEIZ: &

la v ac@dAeia Tou maidlol oac. MPOXOXH!

+ AQaIPEDTE KAl QMOUAKPUVETE TUXOV TTAAOTIKEG GAKOUAEG Kall Ta LTIONOUTAl UAIKG TG OUOKEVAO(ag
Tou TaVISIoU, Kal KPATAOTE Ta pakpld arméd ta maibid. Kivduvog aopuéiac.

+ EAEYXETE TaKTIKA TNV KaTtdoTtaon ¢Bopdag Tou MPOIOVTOG. & Tepimtwon ¢Oopag pUnv XpnolUoTolr-
OETE TO TaIKVISL KAl KPATHOTE TO Hakpld amd ta matdid.

- To maiyvidt TpEmeL va xpnolomoletal pévo umd Tnv cuvexr eMBAEPN eV evihiKa.

+ Mn xpnotoroleite To maiyvidt pe SIapOPETIKG TPOTIO AMd TOV UTTOSEIKVUOHEVO.

AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY

I va eVEPYOTIOIOETE TO TAIXVIOL, UETAKIVAOTE TOV OPOUEQ TTOU UTIAPXEL OTNV EMAVW TAEUPA TOU
nayvidlov ano ) Béon 0 otn Béon I. Matwvtag o Kevtpikd koupri, To madi Ba evepyomoloel To
mavidl Twv ewtwv. Otav 10 ewe otapatrioel, To maidi Ba mpénel va TomoBeTroel To avTioToo
KOHUATL OTO Onpelo 0UVEOEONE TTOL UTTOSEIKVUETAL ATTO TO WG, AV TOTIOBETAOEL TO OWOTO KOUUATL, TO
mayvidl Ba emMoTPEPEL pia nxNTIKr empPeBaiwon. Apol TomoBeTNBOVV O Ta KOUUATIA, APAIPETTE
Ta yla va EeKIVAOEL TIAN TO TTayvidL.

To maiyvidt pmaivel autépata o€ KATAoTACN QVAROVHG LETA amd 60 SeuTtepONeTTTa AOPAVELQ, TTATH-
oTe éva omoloSATOTE KOUUTT yla va EEKIVATEL TIAAL TO TIaXVISL.

TOMOOGETHZH 'H/KAI AQOAIPEZH MMATAPIQN

MPOZOXH!

+ H avtikataotaon Twv pn enavagopTi{OUEVWY UMATAPIDV TIPETIEL VAl TIPAYUATOMOLETAL OV ard
EVNAIKEG,

+ Tla va avTIKaTaoTAOETE TIG HN emavagopTI(opeves pmatapiec: EeBIOWaTe Tn Bida Tou kamakiov pe
éva katoaBiot kat Byaite Tn Bupida, apaipéoTe amd Tn Orikn TI¢ ASEIEC UmaTapieg, TOMOOETAOTE TIC
KQIVOUPYIEG UMATAPIEC UE TTPOCOKN WOTE VA TNPETAl N 0WOTH TOAKOTNTA (OTWE LTTOSEIKVUETAL
070 {610 TO TPOIGV), EMAVATOTIOBETAOTE TO KATAKI Kal 0QIETe Kahd T Bida.

+ Xpnotpomolefte aAKaAIkéG prmatapieg 18iou 1y 1ooduvapou TUTToU Ue Tov evOESELYUEVO, Yia TN Ael-
Toupyia auToUL TOU TIPOTOVTOG,.

+ Mnv avaptyvUeTe aAKONIKEG UMaTapieg, amég umatapie (AvBpakac-Peudapyuvpoq) fi emavagpop-
TICOUEVEC (VIKENO-KABWIO).

+ Mnv avapyvUeTe GOEIEC He VEEC pmaTapleg.

+ DUAGETE TIC pmatapleg Kat TuXOV epyaeia pakptd amod ta maudid.

+ MnVv BPayUKUKAWVETE TOUC aKPOOEKTEC TPOPOOOT(aC,

+ Na agaipeite mévra i ddeleg pmatapieg anod To maikvidy, yia va amo@uyete BAAREC and evoexope-
VEG OlaPPOEG TOL LYPOU TWV HITATAPIWY.

- Na agaipeite mavta Tig pratapieg oe mEPITTWON TOU TO P0GV GeV TTPOKEITAL VA XPNOIHOTOINOE]
yla HEYANO Xpovikd Stdotnua.

+ AQQIPEDTE TIC UMaTapieg amd To maiyvidt mptv arnd tnv andppidr| Tou.

+ Mnv Kaite kat pnv metdte oto mepIRaAov Ti¢ &deleg pmatapies, ald SlaBéoTe Tig oToug e18IKOUG
K&SoUG avakuKAWONG.

+ 3TN MEPIMTWON KATA TNV OTTo{a Ol UMaTapieg X0LV XAOEL LYPO, AVTIKATAOTHOTE TIG APEOWS, PPO-
vtifovtag va kaBapioeTe Tn Brikn Toug Kal va MAUVETE TIPOOEKTIKA TA XEPLa 0ag, av EXouv €pBEL O
enagry He To uypd Tou SIEPPEVTE.

+Mnv TPoOoTIaBrOETE VA EMAVAPOPTIOETE PN EMAVAQOPTICOUEVEC UMATAPIEG: UTTAPXEL KivOUVOG
€kpnénc.

+Mnv xpnoluoroleite enava@opTICOPEVESG UMATAPIES, YIAT WITOPEL va MMEEACOLY TN CWOTH Ael-
Toupyia Tou aviSioU.

+ Y€ TIEPIMTTWON TIOU XPNOIUOTIOOETE EMAVAPOPTICOUEVES UMTATAPIES, APAIPEDTE TIG aTTd TO Talyvidt
TIPWV TIC EMAVAPOPTIOETE KAl N EMAVAPOPETION Oa EEMEL va YiveTal pdvo umod Tnv emiBAedn evANKa.

- To makvidt Sev oxeS1AoTKe yia va Aertoupyel pe pratapieg AiBiou. MIPOZOXH H akatdMnAn xpn-
on UMopEl va EMPEPEL KIVEUVOUG.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NAIXNIAIOY

« KaBapiote to maiyvidt pe éva oteyvo mavi yia va punv mpokAnBei {nuid 0To NAEKTPIKO KUKAWA.

- Otav &ev ypnoldomoleital, UAAETE To Talyvidl O€ éva TPOOTATEVOUEVO amod TINYEG BeppdTnTag,
okévn Kal bypaoia xwpeo.

TO MPOION AYTO EINAI XYM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONIZMO

2012/19/EE.

To oUpPolo Tou Slaypappévou kadou mou epeaviCeTal oTn CUOKELH UTTOSNAWVEL OTL

TO TIPOIOY, OTO TENOG TNG WPENNG (WG Tou, TPETEL va uTTOPANBEl Ot enetepyacia
P XWPLOTA armd Ta OIKIAKA anoppiupata, mEénel va mapadobel ot éva kévtpo Slaxwpl-

OpEVNG ATTOKOHIOAG VI NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £60TNOWO 1 val EMOTPAPE! OTOV
£umopo Navikig Katd tnv ayopd véou 16080vapou e€omAIopoU. O XproTng €xel TV eubuvn e-
TAPOPAG TNG CUOKELNG OTOV KATAMNAO XWPO CUAOYNAG KATA TO TEAOC TNG WOENHNG (wnr¢ TG H
KOTAMNAN Sladikaoia CUNOYAG EMTPETEL TNV AVaKUKAWON, enegepyacia kal olkohoyikr SidBeon
TWV AXPNOTWV OUCKELWY Kal CURBAEANEL OTNV Ammo@UYH apVNTIKWY EMMTWOEWY YIa TO TEPIBAAOV
Kal TV Uyeia. Na meploooTepeG MANPOPOPIEG OXETIKA He Ta SIABE0IUA CUOTHAHATA CUAOYNC, TTapa-
KahoUpEe anevBuvBeite oTIG Katd TOToug SNUACIEC UTTNPETIEG KABAPIOTNTAG 1) OTO KATAOTNUA Ao
TO OTT0[0 AYOPAOATE TN OUOKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oUpRolo Tou dlaypappévou Kadou mou ep@aviCeTal OTIC UmaTapieg UTTOSEIKVUEL

OT1, 0T0 TENOC TNG WPENNG CwriG TOUG, KaBwg mpémel va uroBdMovtal ot emeCepya-

oia Eexwplotd amd Ta okiakd amoppippata, mpénel va mapadidovtal oe Eexwplotd
KEVTPO QVOKUKAWONG | VA EMOTPAPEL OTOV TWANTH KATA TNV ayopd I008UVAUWY VEWV EMAVAPOP-
TICOPEVWY Kal Un EMava@opTICOHEVWY pmaTtapliv. To xnuikd cuupoAo Hg, Cd, Pb, mou avaypdee-
Tal KATw and 1o Slaypappévo KaAaBakl UMOSEIKVUEL TN XNUIKH OUGIA TIOU TIEPIEXOUV Ol UMATAPIES:
Hg=Y&pdapyupog, Cd=Kaduio, Pb=MoAupdoc. O xpriotng eivat umelBuvog yia Tnv mapadoon Twv
UITaTapLWY, HETE TO TEPAG TNG WPENHNG (WG TOUG, 0Ta eI8IKA KévTpa SIABE0NC AmOPPIHHATWY UE
oTOXO TN WETEMELTA EMEEEPYATia Kal avaKUKAWOT TOUC. H KatdMnAn Sladikacia CUNOYNG emTpEnel
TNV QVaKUKAWON, EMe€epyacia Kal OIKoNOYIKT SIGBEoN TwV £EQVTANUEVWY UTTATAPIOV KAl CUMBANEL
OTNV AMOQUYH aPVNTIKWY OUVETTEIWV YIa TO TIEPIBANOV Kal TV avBpwrivn Uyela kat ELVOEl TNV ava-
KUKAWON TWV 0UCIDV Ao TIG OTIO{EC AmOTEAOVVTAL Ol pumatapies. H mapdvoun anmdppipn Tou mpoi-
OVTOC ano Tov XPHoTN MEOKaAEl (nuia oto mepiBAMoV kal TNy avBpwrmivn vyeia. MNa mePIooOTEPES
TANPOPOPIEC OXETIKA LE TA SIABECIUA CUCTAKATA CUNOYNAG, ETIKOIVWVAOTE E TNV TOTTIK UTTNPECIa
S140e0nG AMOPPIHUAETWY 1) TO KATAOTN A Ao TO OMOI0 £yIVeE N ayopd.

D

Alder: 12-36m

Leksaken fungerar med 3 "AAA"-batterier pa 1,5 Volt. Batterierna ingar i produkten nar den kops De
medféljer bara for att man ska kunna prova produkten i afféren och ska bytas ut mot nya alkaliska
batterier direkt efter kdpet.

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING: A

For ditt barns sakerhet. VARNING!

- Eventuella plastpésar och andra foremal som inte utgor en del av leksaken (t.ex. band, fastelement
osv.) ska tas bort fore anvandning och férvaras utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

- Kontrollera med jamna mellanrum att produkten &r i gott skick. Om leksaken uppvisar synliga
skador, anvand den inte ldngre och forvara den utom réckhall for barn.

- Leksaken far bara anvandas under standig tillsyn av en vuxen.

- Anvénd inte leksaken pd annat satt &n det som rekommenderas.

ANVANDNING AV LEKSAKEN

For att aktivera leksaken ska du flytta skjutreglaget som finns pa leksakens ovansida fran lage O till
lage I. Nar barnet trycker pa knappen i mitten aktiveras ljusspelet. Nar ljuset stannar ska barnet stop-
pa in motsvarande kloss pa platsen som ljuset visar. Om ratt kloss stoppas dit svarar leksaken med
ett ljud. Nar alla klossar har satts pa plats ska de tas bort for att borja om igen.

Leksaken sétts i standby-ldge nér den inte har anvants pa 60 sekunder. Tryck pa vilken knapp som
helst for att ateruppta leken.

SATTA | OCH/ELLER BYTA BATTERIERNA

VARNING!

- Byte av batterier far endast goras av vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: Skruva loss skruven pa luckan med en skruvmejsel, ta av luck-
an och ta bort de urladdade batterierna. Satt i de nya batterierna med polerna at rétt hall (ratt hall
anges pa produkten), satt tillbaka batteriluckan och dra at skruven ordentligt.

+ Anvénd alkaliska batterier som ar likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna
produkts funktion.

« Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kad-
mium).

- Blanda inte urladdade batterier med nya.

- Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

« Kortslut inte batterikldmmorna.

+Ta alltid bort urladdade batterier frdn produkten for att undvika att eventuellt vétskeldckage skadar
produkten.

- Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

- Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

« Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljén, utan ldamna in dem till avfallssortering.

- Om batterierna skulle lacka vatska ska de bytas ut omedelbart, rengér dven batterifacket noga och
tvdtta handerna om de har kommit i kontakt med vatskan.

« Forsok inte att ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

« Vi rekommenderar inte att anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre effekt pa
leksaken.

- Vid anvandning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas och ladda dem
under tillsyn av en vuxen.

« Leksaken &r inte gjord for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. VARNING Felaktig anvand-
ning kan ge upphov till farliga situationer.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
+ Rengor leksaken med en torr trasa sa att den elektroniska kretsen inte skadas.
+ Nér produkten inte anvands ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Symbolen med en overkryssad korg pé apparaten indikerar att produkten i slutet av

dess livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till en uppsamlings-

plats for elektriska och elektroniska apparater eller ldmnas tillbaka till dterforséljaren
_—— nar man képer en liknande produkt. Anvandaren &r ansvarig for att apparaten i slutet

av dess livslangd lamnas dver till en ldmplig uppsamlingsplats. En lémplig sorterad
avfallshantering gor att apparaten kan atervinnas for sortering och hantering som star i dverens-
stammelse med miljobestémmelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och
halsan undviks och underlattar &tervinning av materialen som produkten bestdr av. . For en mer
detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem ska du vanda dig till din lokala av-
fallshanterare.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med en 6verkryssad korg pa batterierna indikerar att i slutet av deras livs-

langd ska batterierna separeras fran hushallsavfallet for att limnas till en miljdstation

eller ges tillbaka till &terforsdljaren nar man koper nya laddningsbara eller icke ladd-
ningsbara batterier av samma typ. En eventuell kemisk symbol sd som Hg, Cd, Pb pa den 6verkrys-
sade korgen anger dmnet som batteriet innehéller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, B=Bly. Anvanda-
ren ansvarar for att uttjdnta batterier Iamnas in till ldmpliga atervinningsstationer for att underlétta
hantering och dtervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de uttjanta batterierna kan
atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstammelse med miljobestammelserna och
darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och halsan undviks och underlattar atervinning
av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av produkten fran anvéndarens
sida leder till skador pd miljd och manniskors halsa For en mer detaljerad information géllande
disponibla uppsamlingssystem ska du vanda dig till din lokala avfallshanterare.

Kullanim yasi: 12-36m

Buoyuncak 3x 1,5 volt "AAA” pil ile calisir. Satin alindiginda oyuncak icerisinde bulunan piller yalnizca
madaza ici test gosterimi amaciyla verilmistir ve Grln satin alindiktan sonra yeni pillerle degistiril-
melidir.

I:UTFEN KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYINIZ.

UYARILAR: A

Cocugun guvenligi icin. UYARI!

- Urtintin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kullanim-
dan 6nce ¢ikarilmali ve cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir. Kiigtk cocuklarin kullani-
miicin uygun degildir.

- Urtint yipranma belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz. Uriniin herhangi bir parcasinda
gorundr hasar olmasi durumunda, GriinG kullanmayiniz ve ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« Bu Urlin yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

«Bu Urng, kilavuzda gosterilenden farkli bir sekilde kullanmayiniz.

OYUNCAGIN KULLANIMI

Oyuncadi etkinlestirmek icin, oyuncagin tst kismindaki géstergeyi 0 konumundan | konumuna ge-
tiriniz. Cocuk orta digmeye basarak isik efektlerini etkinlestirir. Isik durdugunda, cocuk 1s1gin goster-
digi eslestirme sekline karsilik gelen parcayr takmalidir. Dogru parcayi takarsa, oyuncaktan sesli bir
geri bildirim duyulur. Tum parcalar takildiginda, yeniden oynamaya baslamak icin bunlari ¢ikariniz.

60 saniye boyunca kullaniimadiginda, oyuncak bekleme moduna girer; herhangi bir digmeye ba-
sarak oynamaya devam ediniz.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGISTIRILMESI

UYARI!

- Sarj edilmeyen piller, yalnizca bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

- Pilleri degistirmek icin: kapakta yer alan viday! bir tornavida ile gevsetiniz ve kapagi aginiz. Ardindan,
kutuplarin dogru yonde olduklarindan emin olarak (Urtin Gzerinde gosterildigi sekilde), bitmis olan
pilleri cikarip yenilerini takiniz, pil kapagini kapatiniz ve vidayi sikiniz.

« Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griintn dogru calismast icin &nerilen pillerle esdeger tipteki
pilleri kullaniniz.

« Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya sarj edilebilir (nikel kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

«Yeni ve eski pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« Gug terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Urtine hasar verecek tim olasi sivi sizintilarini énlemek icin, tikenmis pilleri daima triinden cikariniz.

- Urin, uzun stire boyunca kullanilmayacaksa pilleri daima cikariniz.

- Urlini bertaraf etmeden énce icerisindeki pilleri ¢ikariniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak cevreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla bertaraf
edilmeleri gerekmektedir.

« Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil béimesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz;
elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

« Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

- Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden 6nce Griinden ¢ikariniz ve yalnizca bir
yetiskinin gézetimi altinda sarj ediniz.

« Bu tirin, degistirilebilir lityurn pillerle kullaniimak tizere tasarlanmamistir. DIKKAT uygunsuz kulla-
nim tehlikeli durumlar yaratabilir.

BAKIM VE ONARIM

« Elektrik devresine zarar vermemek icin, oyuncagr kuru ve yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, GriinG 1si kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza
ediniz.

BU URUN 2012/19/EU DIREKTiFINE UYGUNDUR.

Cihazin Uzerinde bulunan Gstu ¢izili ¢cop kutusu sembold, kullanim émrindn sonunda,

Urtinln elektrikli ve elektronik cihazlara yonelik ayri bir toplama noktasina gotarilmesi

veya yeni bir esdeger cihaz satin alindiginda saticiya iade edilmesi yoluyla ev ¢ople-
_ rinden ayr bertaraf edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrinin

sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim ém-
rindn sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayr bir atik olarak toplanirsa, geri donusturdlebilir,
islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, cevre ve saglik Gzerindeki olasi olumsuz
etkilerin 6nlenmesini saglar ve Griintin olusturuldugu malzemelerin geri déntstimune katkida bulu-
nur. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine
veya Urtind satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin Gzerindeki Uzeri ¢carpi isaretli ¢op kutusu sembold, pillerin hizmet dmurlerinin

sonunda pillere yonelik ayri bir atik bertaraf sahasina goturilerek veya benzer sarj

edilebilir olan ya da olmayan piller aldiginizda, bayinize iade edilerek evsel atiklardan
ayr sekilde bertaraf edilmeleri gerektigini gosterir. Usti ¢izili tekerlekli ¢op kutusu semboltiniin alt
kismina yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pillerin icerdigi madde tipini belirtir Pil: Hg=Civa,
Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Islemden gecirme ve geri déniisiim islemlerinin kolaylastirimasi ama-
ciyla pillerin kullanim émrind tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi
sorumlulugu kullaniciya aittir. Eski GriintinUzin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve
insan saghgi Uzerindeki olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesine ve Grinln yapildigi malzemelerin
geri donusturdlmesine yardimcr olacaktir. Kullanicinin Griind yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi
cevreye ve insan sagligina zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi
icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Urint satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

@

Bruksalder: 12-36m

Leken fungerer med 3 alkalinbatterier av typen "AAA"med 1,5 Volt. Pilene som felger med produktet
nar det kjgpes leveres kun for bruk for demonstrasjon i butikken og ma skiftes ut med nye alkalin-
batterier ayeblikkelig etter kjopet.

LES FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR SENERE REFERANSE.

ADVARSLER: A

For & verne om ditt barns sikkerhet. ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement,
osv.) ma fiernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet. Ved synlig skade ma leken ikke benyttes og den ma
oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Leken ma kun benyttes ndr barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

HVORDAN LEKEN FUNGERER

For & sl& pd leken, flytt pekeren plassert oppe pa leken fra posisjonen 0 til posisjonen . Ved & trykke
pa den midtre tasten, starter barnet leken med lysene. Nar lyset stanser, skal barnet putte inn delen
i dpningen som indikeres ved lyset. Dersom han/hun putter inn den riktige delen, vil leken utstgte
et lydsignal som en tilbakemelding. Nar alle delene er puttet inn i leken ma de fiernes slik at barnet
kan begynne & leke pa nytt.

Leken skifter automatisk til Stand By etter 60 sekunders inaktivitet, trykk pa en hvilken som helst
knapp for & begynne & leke pa nytt.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

- For & skifte ut batteriene: lasne pa skruen til dekselet med en skrutrekker, fiern dekselet, ta ut de
utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, veer oppmerksom pa a respek-
tere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pé produktet), sett dekselet tilbake
pa plass og stram til skruen.

« Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for a fa dette produktet til &
fungere.

« Ikke bland alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nikkel-kad-
mium).

« Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

- Batteriene ma alltid fiernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

« Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

« De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og avfalls-
behandles.

«Ved lekkasje av vaeske ma batteriene skiftes ut gyeblikkelig og rommet ma gjeres rent, vask
hendene godt dersom det har lekket veeske fra batteriene.

« Forsek ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- En anbefaler ikke d benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

« Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av spillet fer de lades opp og
oppladingen ma skjer under oppsyn av en voksen.

« Leken er ikke beregnet pa a virke med utskiftbare litiumbatteri. ADVARSEL uriktig bruk kan fere til
at det oppstar farlige situasjoner.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

- Gjer leken ren ved & bruke en myk og terr klut for ikke & skade den elektroniske kretsen.

- Nar produktet ikke benyttes mé det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder,
stev og fuktighet.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2012/19/EF.

Symbolet som viser en sgppelkurv med et kryss over pa apparatet angir at produktet,

pa slutten av dets levetid, ma behandles separat fra vanlig husholdningsavfall, det mé

leveres inn til en innsamlingsstasjon for kildesortering for elektriske og elektroniske

apparat eller overleveres til forhandleren nar et nytt tilsvarende apparat kjgpes. Bru-

keren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten
av dets levetid. Riktig kildesortering som farer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller
behandles p& annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og helse og
bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om
tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhand-
leren hvor apparatet ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Symbolet som viser en sgppelkurv med et kryss over pd batteriene angir at disse, pa

slutten av deres levetid, ma behandles adskilt fra hustholdningsavfall, og ma leveres

inn ved et senter for kildesortering eller overleveres til forhandleren nar nye oppladba-
re og ikke oppladbare batterier kjispes. De kjiemiske symbolene Hg, Cd, Pb, som eventuelt befinner
seg under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilken typer stoffer som finnes i batteriet:
Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar & levere inn batteriene til et egnet
senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesor-
tering som forer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles p& annen miljgvenn-
lig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og personers helse og bidrar til gjenvinning av
materialene som batteriene er ssmmensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens
side vil fore til miljoforurensning og skade pa helsen til personene. For mer informasjon om tilgjen-
gelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren
hvor apparatet ble kjgpt.

@

Bik AnA BUKOpUCTaHHA: 12-36m

IrpaLuka npautoe Big 3 6atapeiok Tnny «<AAA» Hanpyroto 1,5 BoNbT. bataperki, Wo BXOAATb Y KOMM-
NeKT NPy KyniBni, HaAAoTbCA ULLE ANA AeMOHCTPALIMHOIO TeCTYBaHHA Y MYyHKTI NPOAAXY, | X3 He00-
Xi[HO 3aMiHWUTW HOBUMU NyKHV MW GaTapelikamvt oapasy nicna Kynisni.

MPOUYUTAWTE MEPEL BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb BUKOPUCTAHHA B MAUBYT-
HbOMY.

3ACTEPEXEHHA: &

[1ns 6e3nekn TBOET AUTUHN. YBATA!

- epes BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb | NPUGEPITb Y HEJOCAXHI ANA AiTeN MiCUA NNACTVIKOBI NakeTn Ta
iHLLI KOMNOHEHTW, AK He BXOAATb A0 CKNady irpalliki (Hanp., WHypw, AeTani KpinneHHA, Towo). IcHye
3arpo3a yayLweHHA.

« PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOLWEHHA BUPOGY. Y pasi BUAYMMX NOWKOMKEHD HE BUKOPUCTOBY M-
Te irpaluky Ta TpvmaiiTe ii nogani sig Aiten.

« BUKOpWCTaHHsA irpaluki NOBUHHO BiAOYBaTUCA TiNbKY Nif NOCTIMHUM HarnAaAoM 4OPOCOro.

« He BukopucToByiiTe irpaluky cnocobom, BigmiHHIM Bif nepeadayeHoro.

OYHKLIOHYBAHHA IFTPALLKN

LLlo6 yBiMKHYTW irpaluKy, NepeBeaiTb nepemmnkay 3Bepxy Ha irpalili 3 nonoxeHHa 0y NonoxeHHA
. HaTcHyBWYW LeHTpanbHy KHOMKY, AUTWHA YBIMKHE CBITNOBI edekTn irpalku. I1icna Toro Ak rpa
CBITNIOBMX €PeKTIB MPUNMHUTLCA, ANTUHI HeobXiaHO Gyae BCTaBWTY BiANOBiAHY GopMy B MiACBiUeHy
KOMIpKy. AIKLLO AUTUHA BCTaBWTb NPaBuabHY GOPMOUKY, irpallka NpocurHanisye npo Le 3sykom. [i-
CAN TOTO AK BCTaBMEHI BCI €1eMEHTU, BUMMITB 1X, W06 PO3MOYaTX rpy CroyaTky.

IrpaLlika aBTOMATUYHO MEePEeXOANTb B PEXMM OUiKyBaHHA nicna 60 cekyHa 6e3AianbHOCTI; HAaTUCHITL
6ynb-AKY KHOTKY, LLO6 BiAHOBUTM POBOTY irpaLlKu.

BCTAHOBJIEHHA TA/ABO 3AMIHA BATAPE/OK

YBATA!

« 3amiHa 6aTaperioK 3aBXau MaE BUKOHYBATVCh TiNlbKM JOPOC/IO0 0CO60I0.

« Mpoueaypa 3amiHn baTapeinok: BUKPYTKOIO 0CnabTe rBUHT KPULLKW, 3HIMITb KPULLKY, BUAMITb PO3-
pAKeHi 6aTapeliki 3 6atapenHoro BIACIKy, BCTaBTe HOBI 6aTapernkn, 4OTPUMYIOUYNCH MONAPHOCTI
(AK BKa3aHO Ha BMPOGi), BCTAHOBITb Ha MiCLIe KPWLLKY i 3aTAMHITb FBUHT A0 YNOpy.

« BKOpKCTOBY/TE NyHi 6aTapeliki Takoro camoro TuMy abo PIBHOLIHHI TUM, AKI peKOMEeHLYI0TbCA
[NA UbOro BUPOOY.

« He 3milwyiiTe nyxxHi 6atapenku 3i CTaHgapTHUMK (BYTiNbHO-LUMHKOBMMM) abo nepe3apamKyBaHnMm
aKyMynAaTopamu (Hikenb-KaamieBMmMM).

« He 3wmilyiiTe po3pAgKeHi 6atapeliki 3 HOBUMM.

« He 3anuwante nobnwsy Big Aitelt 6atapelikv abo IHCTPYMEHTU Ana po6oTH 3 HAMM.

« He 3ammKaiiTe HakopOTKO 3aTnCKaui KUBNEHHA.

« He 3a0yBalite BUMaTK PO3PALKEHT GAaTapelki 3 BUPOOY, LWOO MOXKIVBIIA BUTIK 3 HIX PIOVHWN He
NowkoAne B1pib.

« AAKLLO BYW He nnaHyeTe KOPUCTYBaTUCA BUPODOM TprBanuii Yac, 0BOB'A3KOBO BUIMITL 3 HbOTO a-
Tapenku.

«MNepen yTunizaui€to irpalku He 3abyabTe BUNHATK 3 Hel BaTapenki.

« He BMKmnpaiiTe po3pamkeHi 6atapeiiki y BOroHb abo be3nocepeHbo B 0ToUyloUe CepeoBuLLE, iX
HeobXifHO 34aBaTH Y NYHKTU PO3AIN0BOrO 30VpaHHA BIfXOLB.

«Y pasi BUTOKY piavHm 3 6aTapeinok HeramHo 3amiHiTh ix, OUMCTVBLLV GaTapenHMiA BIACIK | BUMMBLUM
PYKM, OCOBIMBO B Pasi KOHTAKTY 3 PIAMHOIO, WO BUTEKA.

« He Hamaraiiteca nig3apag«ati 6atapeiiki, He NprAaTHI AnA Lboro: icCHye Hebe3neka Broyxy.

+ He pekomeHyeTbCA BUKOPUCTOBYBATY Nepe3apaKyBaHi akyMyATOPK, BOHV MOXYTb CKOPOTUTK
TEPMIH CAYKOM irpaLuKku.

« [pv BUKOPUCTaHKI Nepe3apagKyBaHUX akyMynATOPIB BUMMaNTe iX i3 irpalukv nepes nigsapaaKkoio.
Mif3apanKa Ma€ BUKOHYBATVICA TiNbKM Nif HArNAZOM AOPOC/ION 0COOU.

«Irpalka He Npwv3HaveHa Ans poboTy 3i 3MiHHUMYK NiTiEBUMIM GaTapelikamn. YBATA HernpasubHe
BVKOPUCTaHHA MOXe CTBOPUTK 3arpo3y.

YULLEHHA TA gornag 3A IrPALLKOIO

« YWCTiTb irpaLLKy M'AKOIO CyXOto CEPBETKOIO, LLOO He MOLWKOAWTN eNIEKTPOHHY CXEMY.

« Konw irpaluka He BYKOPUCTOBYETLCA, 36epiraiiTe ii nogani Bif Axxepen Tenna Ta B 3ax1LLEHOMY Bif,
nuy Ta BONOTY MiCL.

OAHUA BWUPIB BIAMNOBIJAAE BUMOIAM €BPOMENCHKOI AUPEKTUBU

2012/19/€C.

CumBon nepekpecneHoro 6aka Ha BMPOGI O3HauaeE, Wo BMpIO nicna 3aBeplieHHs

CTPOKY VOro KOPUCHOT eKcryaTaLyii, OCKiNbKM BiH MOBMHEH YTVNI3yBaTUCA OKPEMO Bif
_—— nobyTOBKX BAXOAiB, HEOOXIAHO 3[aTh B NYHKT PO34iNbHOrO 360py AnA enekTpuyHol

Ta eNeKTPOHHOI TeXHIKM abo NMOBEPHYTV NPOAABLIO B MOMEHT KyniBni HOBOrO eKBi-
BaNEHTHOrO MPUCTPOI0. KOopUCTyBay Hece BiAMOBIAANbHICTb 3a 34aBaHHA BUPOOY HaMPUKIHLi MOro
TePMIiHY Cny»KOU y crnewjianbHi MyHKTY 3i 36MpaHHaA Bigxogis. Po3AinbHe 36MpaHHA 3 METOK nofars-
LIOrO MOBTOPHOIO BXWMBaHHA, NepepobKu i yTunizauii BUpoOy, AKWI BIACNYXWB CBIl TEPMIH, APYX-
HiM AnA [OBKiNNA Cnocobom, nonepesKae HeraTVBHUIM BMNAKB Ha OTOUyloUe CepeaoByLLe | Ha 340-
POB'A NIOAVHN, @ TAKOXK CNPKAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNAAaETbCA BUPIO.
3a 6inbl fokNaaHo iHGopMaLi€eio NPo HaABHI C1CTemm 360pYy 3BEPTANTECA A0 MICLIEBOI CIyOM
po3AinbHoro 360py Biaxoais abo y MarasuH, e 6yno npuadaHo Bupio.

BIAMOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/CE

CrmBon nepekpecieHoro 6aka Ha 6aTtapelikax 03Hauae, Wo Nicna 3aBepLUeHHA CTPO-

Ky KOPMCHOI eKcrntyaTalii, OCKifNbKM iX HEOOXIAHO yTUMi3yBaTV OKPEMO Bif NOBYTOBKIX

BiXOAiB, HEOOXiAHO 3[aBaTh B MyHKT PO3AinbHOro 360py abo NoBepHYTU NPOAaBLIO
B MOMEHT KyMiB/i HOBVIX €KBIBaNeHTHUX Nepe3apAXyBaHVIX Ta He Nepe3apaaKyBaHyxX OaTapernok.
Ximiurmia cumeon Hg, Cd, Pb, Bka3aHwii nia 3Hakom nepekpecieHoro 6aka, 03Havyae Tin peyoBmHiM,
AKa MicTUTbCA Yy BaTapenui: Hg=PTyTb, Cd=Kagmiit, Pb=CBuHelb. KopucTyBad Bignosigae 3a ne-
pepady BiAnpaLlboBaHKx GaTaperoK BiAnoBIAHMM OpraHizaLiaM No 36VpaHHIo Ta CNPUAHHIO MOB-
TOPHIN Nepepobui. HanexxHe po3pinbHe 36MpaHHsA 3 METOIO MOAANBLIOTO NOBTOPHOTO BXMBAHHA,
nepepobKM i1 yTunisaLlii 6atapeiok, AKi BiCNyKun CBill TepMiH, CTOCOBOM, APYKHIM 4O [OBKINA,
nonepepkae HeraTMBHUIA BNMB Ha JOBKINNA i Ha 300POB'A NIOAVHW, @ TAKOXK CMPUAE NOBTOPHOMY
BVIKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNapaloTbcA 6atapeliki. HeHanexHa ytunizauis Bupoby kopuc-
TyBauem WKOAWTb OTOUYIOUOMY CEPEAoBUILLY Ta 340POB'I0 NtoAnHW. 3a Binblu JoKNaaHo iHpopMa-
LIi€I0 NPO HaABHI cUCTemM 360Py 3BEPTalNTECA A0 MICLIEBOT CIyX61 PO3AiNbHOrO 360pyY Biaxoais abo
y Marasw, e 6yno npugbaHo B1pio.

@

Idade de uso: 12-36m

O brinquedo funciona com 3 pilhas tipo "AAA” de 1,5 Volt. As pilhas incluidas no produto no momento da compra sao fornecidas apenas
para demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas por pilhas alcalinas novas imediatamente apds a compra

ATENGAO! LER AS INSTRUGOES ANTES DO USO. SEGUI-LAS CORRETAMENTE E MANTE-LAS COMO FUTURA REFERENCIA.

ADVERTENCIAS: A N

Para a seguranga do bebé. ATENCAO!

« Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que ndo fazem parte do brinquedo (p.ex. elasticos, elementos de fixagdo, etc.) e
mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. Em caso de danos visiveis, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance
das criangas.

- O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.

- Nao use o brinquedo de outro modo além do recomendado.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ativar o brinquedo, mova o cursor na parte superior do brinquedo da posicao 0 para a posicdo |. Ao pressionar o botao central, a
crianga ativara o jogo de luzes. Quando a luz parar, a crianca deverd inserir a pega correspondente no encaixe indicado pela luz. Se ela
encaixar a pega certa, o brinquedo emitird um som como resposta. Quando todas as pecas forem inseridas, remova-as para comegar
brincar novamente,

Apos 60 segundos de inatividade, o jogo entra no modo de espera, pressione qualquer botéo para reativar o brinquedo.

COLOCACAO E/OU SUBSTITUICAO DE PILHAS

ATENCAO!

- A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarregadas do com-
partimento e cologue pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como esté indicado no produto), coloque a tampa
de novo e aperte até fim o parafuso.

« Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio)

- Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

« Nao deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criancas.

+Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

- Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada do produto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

- Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.

«Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e lavar
cuidadosamente as maos, em caso de contato com o liquido derramado.

«Nao tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: Risco de exploséo.

«N&o é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

« Caso utilize pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregé-las, a recarga deve ser efetuada somente sob a vigilancia de
um adulto,

-0 brinquedo nao é fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENGAO o uso indevido pode gerar situacoes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Limpe o brinquedo com pano macio e seco para nao danificar o circuito eletronico.
- Durante as pausas de uso, guarde o produto em lugar protegido de fontes de calor, pé e umidade,

O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado no aparelho indica que o produto, no final da sua vida Util, deve ser tratado

separadamente dos residuos domésticos, deve ser entregue em um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e ele-

tronicos ou devolvido ao revendedor no momento da compra de um novo equipamento equivalente. O usuério é responsavel

pela entrega do aparelho aos 6rgaos de coleta apropriados ao final da sua vida Util. A coleta seletiva apropriada para o posterior
encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminagdo correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a
satide, além de facilitar a reciclagem dos materiais que compéem o produto. Para informacoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de
coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

E ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

E ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.

O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado nas pilhas indica que as mesmas, no final da sua vida Util, devem ser tratadas

separadamente dos residuos domésticos, devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou devolvidas ao revendedor

no momento da compra de pilhas recarregaveis e ndo recarregaveis novas equivalentes. O eventual simbolo quimico Hg, Cd,
Pb, visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usuario
é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida util, as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a
reciclagem das mesmas. Uma recolha seletiva adequada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e elimi-
nacao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre 0 ambiente e a satde, e favorece a reciclagem
das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminago incorreta do produto por parte do usudrio provoca danos para o ambiente e para
a satide humana. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de descarte de
residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.
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